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OVERVIEW

Le Wand Mini Pleasures Set features
smaller, perfectly giftable size versions
of two of our most coveted products.
Included is a versatile mini wand
vibrator that proves big power can
come in little packages and a petite
version of our double-end stainless
steel pleasure tool that is perfectly
curved for g-spot stimulation. Ideal for
beginners, Mini Pleasures a sleek and
stylish set designed for stimulating

all of your erogenous zones. The mini
wand is USB rechargeable with the
included charger, and both products
can be stored inside the set’s velvety
storage pouch. Put your sex-positivity
on display with the adorable branded
Le Wand pin that’s also included.

Le Wand Le Wand
Mini Wand Double-ended
Vibrator Stainless Steel

Pleasure Tool

LE WAND MINI WAND VIBRATOR

How To Use

Power On
Press “w” button.

Change Pattern
Press “w” button again.

Power Off
Press and hold the “w” button for 3
seconds.

Travel Lock
Turn off first. Long press the “m”
button for 5 seconds. LED will flash

twice indicating the device is locked.

Repeat to unlock. The item will also

automatically unlock while charging.

Charging

When charging = LED is breathing
When fully charged = LED is solid
When low battery = LED is flashing

Vibrating Modes

* There are 4 vibration intensities.
* There are 6 vibration modes, explained below:

Vibration Pattern1 _T 1

Vibration Pattern 2 1

Vibration Pattern 3 J |

Vibration Pattern 4 J {

Vibration Pattern 5 JUUUUUUWUUUUU\
Vibration Pattern 6 Mm
Vibration Pattern 7 ﬁf—\ﬂf—L
Vibration Pattern 8 mmmwmﬂm
Vibration Pattern 9 JUUUUUUU\NU\IUUUUUUUL

Vibration Pattern 10 — v A



CLEANING, STORAGE AND SAFETY
Le Wand Mini Wand Vibrator

Always clean and dry your device
thoroughly before and after use. Do not
store wet. We recommend that you use
a mild cleanser that is suitable for use
with silicone items. Use water based
lubricant as desired. Not compatible
with silicone lubricant.

This device is designed for external use
only. Not intended for vaginal or anal
penetration.

Avoid leaving your device in direct sunlight
and never expose it to extreme heat.

This device is not waterproof. Keep away
from water, and never immerse it.

Le Wand Double-ended Stainless Steel
Pleasure Tool

* While the material is exceptionally
durable, never use an abrasive cleaner
or pad to clean your double-ended
stainless steel pleasure tool.

.

.

Maintain your double-ended stainless
steel pleasure tool by washing with soap
and water.

To sterilize your items item prior to use
with a partner or between switching
from anal to vaginal play, place your Le
Wand toy in boiling water or submerge
it in a mild solution of 10% bleach and
follow that with a thorough rinse.

Le Wand Double-ended Stainless Steel
Pleasure Tool is compatible with all of
your favorite lubricants. When selecting a
lubricant, choose a formula with no abrasive
qualities or harsh chemicals in them.
Store your toys toy in a dry place, away
from dust, hair and dirt. Use the included
Le Wand storage pouch to safely hold
your toy when not in use.

SPECIFICATION

U
Material Body safe Stainless

silicone, ABS steel
Battery 160mAh -

Charging 1.5 hours -

Use Time 1hour -

Interface Single button, -
manual control

WARRANTY

Warranty covers all defects in

workmanship or materials under normal

usage and care for a period of 12 months

from the date of purchase.

Original proof-of-purchase is required to

obtain warranty services. Do not attempt

to repair your massager yourself. For any

warranty inquiries or return information, email

I d .com

customerservic

Le Wand™ is not responsible for loss or
damage of returned products.

DISPOSAL INFORMATION

Disposal of old electronic equipment
(applicable in the EU and other European
countries with separate waste collection
systems):

C € S Rons X (0

The crossed-out dustbin symbol indicates
that these items should not be treated

as household waste, but rather brought
to the appropriate collection point

for recycling electrical and electronic
equipment.

Complete user instructions in additional
languages and FAQ can be found at:
www.lewandmassager.com

Email us at
t servi dnr com
for any unanswered questions.

Designed and Developed by Le Wand™
Made in China © Le Wand™
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Das Le Wand Mini Pleasures Set

enthalt kleinere, perfekt verschenkbare

Versionen von zwei unserer begehrtesten

Produkte. Im Lieferumfang enthalten

ist ein vielseitiger Mini-Stab-Vibrator,

der beweist, dass groBe Kraft in kleinen

Portionen kommen kann, und eine zierliche

Version unseres doppelseitigen Edelstahl-

Vergnligungswerkzeugs, dass fur die

G-Punkt-Stimulation perfekt gebogen

ist. Ideal fur Anféanger, Mini Pleasures,

ein schlankes und stilvolles Set, das

entwickelt wurde, um alle lhre erogenen

Zonen zu stimulieren. Der Mini-Stab ist mit

dem mitgelieferten Ladegerat Uber USB

wiederaufladbar und beide Produkte kénnen

in der samtigen Tasche des Sets aufbewahrt

werden. Zeigen Sie Ihre Sex-Positivitat

mit dem entzlickenden Le Wand-Pin, der Le Wand Le Wand

ebenfalls enthalten ist. Mini Wand Doppelseitiges
Vibrator Edelstahl-

Vergnlgungswerkzeug

LE WAND MINI WAND VIBRATOR

Bedienungsanleitung

Einschalten
Drucken Sie die “w” - Taste.

Muster &ndren
Dricken Sie die Taste “w” erneut.

Ausschalten
Dricken und halten Sie die Taste
“m” fur 3 Sekunden.

* Reisesperre
Zuerst ausschalten. Driicken Sie die
Taste “w” far 5 Sekunden lang. Die
LED blinkt zweimal, um anzuzeigen,
dass das Gerat gesperrt ist. Zum
Entsperren wiederholen. Das Gerat
wird auch wéahrend des Ladevorgangs
automatisch entsperrt.

Aufladen

Blinkendes Licht = Gerat ladt auf
Dauerhaftes Licht = Voll aufgeladen
Schnell blinkendes Licht = Batterie
leer. Bitte aufladent

Vibrationsmodi

* Es gibt 4 Schwingungsintensitaten.
* Es gibt 6 Vibrationsmodi, die wie Folgt
erlautert werden:

Vibrationsmuster 1 _T 1

Vibrationsmuster 2 1

Vibrationsmuster 3 J |

Vibrationsmuster 4 J {

Vibrationsmuster 5 JUUUUUUWUUUUU\
Vibrationsmuster 6 J\jwwwm
Vibrationsmuster 7

Vibrationsmuster 8 MMJUWVWU\MW
Vibrationsmuster 9 JUUUUUUU\NU\IUUUUUUUL

Vibrationsmuster 10 — v N



REINIGUNG, LAGERUNG UND SICHERHEIT

Le Wand Mini Wand Vibrator

« Reinigen und trocknen Sie Ihr Gerat

vor und nach dem Gebrauch immer
grandlich. Nicht feucht lagern. Wir
empfehlen die Verwendung eines
milden Reinigungsmittels, dass fur die
Verwendung mit Silikonartikeln geeignet
ist. Verwenden Sie nach Wunsch
Gleitmittel auf Wasserbasis. Nicht
kompatibel mit Silikongleitmittel.

Dieses Gerat ist nur fur den externen
Gebrauch bestimmt. Nicht flr vaginale
oder anale Penetration bestimmt.
Vermeiden Sie es, lhr Gerat direktem
Sonnenlicht auszusetzen und es niemals
extremer Hitze auszusetzen.

Dieses Gerat ist nicht wasserdicht. Von
Wasser fernhalten und niemals in Wasser
eintauchen.

Le Wand Doppelseitiges Edel-

stahl-Vergniigungswerkzeug

+ Obwohl das Material auBergewdhnlich
langlebig ist, verwenden Sie niemals
einen scheuernden Reiniger oder ein

.

.

Scheuermittel, um Ihr doppelseitiges
Edelstahl-Vergnigungswerkzeug zu
reinigen.

Pflegen Sie Ihr doppelseitiges Edelstahl-
Vergnligungswerkzeug, indem Sie es mit
Wasser und Seife waschen.

Um |hr Gerat vor der Verwendung mit
einem Partner oder zwischen dem
Wechsel von analem zu vaginalem Spiel
zu sterilisieren, legen Sie |hr Le Wand in
kochendes Wasser oder tauchen Sie es in
eine milde L6ésung von 10 % Bleichmittel
und spulen Sie es anschlieBend grindlich
aus.

Das doppelseitige Le Wand Pleasure Tool
aus Edelstahl ist mit all Ihren bevorzugten
Gleitmitteln kompatibel. Wéhlen Sie

bei der Auswahl eines Gleitmittels eine
Formel ohne abrasive Eigenschaften oder
aggressive Chemikalien.

Lagern Sie lhr Le Wand an einem
trockenen Ort, fern von Staub, Haaren und
Schmutz. Verwenden Sie die mitgelieferte
Le Wand Aufbewahrungstasche, um

Ihr Spielzeug bei Nichtgebrauch sicher
aufzubewahren.

SPEZIFIKATIONEN

== U

Material  Korpersicheres Rostfreier
Silikon, ABS Stahl

Batterie  160mAh -

Ladezeit 1,5 Stunden -

Benutzu- 4 ot nde )

ngszeit

Schnitt- Einzeltaste, man- -

stelle uelle Steuerung

GARANTIE

Die Garantie deckt alle Verarbeitungs- oder
Materialfehler bei normaler Verwendung
und Pflege fur einen Zeitraum von 12
Monaten ab Kaufdatum ab.

Um Garantieleistungen in Anspruch

zu nehmen, ist der Original-Kaufbeleg
erforderlich. Versuchen Sie nicht, |hr
Massagegerat selbst zu reparieren.

Fur Garantieanfragen oder
Rucksendeinformationen senden

Sie eine E-Mail an

customerserv drr com

Le Wand™ ist nicht verantwortlich fur
den Verlust oder die Beschadigung von
zurlckgegebenen Produkten.

ENTSORGUNGS INFORMATIONEN
Entsorgung von Elektroaltgeraten (gilt in der
EU und anderen europaischen Landern mit
getrennten Sammelsystemen):

C€ £ Rons X (0

Das Symbol der durchgestrichenen Mulltonne
weist darauf hin, dass diese Gegenstande
nicht als Hausmull behandelt, sondern an

den entsprechenden Sammelstellen fur das
Recycling von Elektro- und Elektronikgeraten
abgegeben werden sollten.

Vollstandige Bedienungsanleitungen in
weiteren Sprachen und FAQ finden Sie unter:
www.lewandmassager.com

Schicken Sie uns eine e-mail an
custc :\'.‘lv- I i

alle unbeantworteten Fragen.
Design und Entwicklung von Le Wand™
Hergestellt in China © Le Wand™

com fir
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VISTA GENERAL

Le Wand Mini Pleasures Set esta
compuesto por las versiones miniatura
de dos de nuestros productos mas
codiciados, ideales para regalar. Se trata
de un versatil mini vibrador tipo varita
que prueba que la potencia se guarda en
frascos pequefos y una version pequeia
de nuestra herramienta de placer de
acero inoxidable y doble terminal,
perfectamente curva para la estimulacion
del punto G. Ideal para principiantes,
Mini Pleasures es un set elegante y
moderno diseflado para estimular todas
sus zonas erodgenas. La mini varita se
recarga por USB con el cargador incluido
y ambos productos se pueden guardar
dentro de la bolsa de almacenamiento
de terciopelo del set. Presume de
positividad sexual con el adorable pin de
Le Wand, también incluido.

Mini Vibrador Herramienta De
Tipo Varita Placer De Acero
Le Wand Inoxidable Y Doble

Terminal Le Wand

MINI VIBRADOR TIPO VARITA LE WAND

Modo de uso

» Encendido
Pulse el boton “m”.

Cambio de patrén
Pulse de nuevo el botén “mv”.

Apagado
Mantenga pulsado el boton “mv”
durante 3 segundos.

Bloqueo

Primero, apague el vibrador. Mantenga
pulsado el botdn “w” durante 5
segundos. ElI LED parpadeara dos
veces para indicar que el dispositivo
estd bloqueado. Repita el proceso
para desbloquearlo. El aparato se
desbloquea automaticamente durante
la carga.

Carga

Durante la carga = el LED parpadea
Cuando esta totalmente cargado = el
LED esta fijo

Cuando la bateria esta baja = el LED es
intermitente

Modos de vibracién

« Existen 4 intensidades de vibracion.
« A continuacion se explican los 6 modos de
vibracion:

Patrén de vibracion 1 _T

Patron de vibracion 2 ]

1

Patrén de vibracion 3 il

|

Patrén de vibracion 4 J

|

Patrén de vibracion 5 JUUUUUUWUUUUU\
Patrén de vibracion 6 JUUUUUUUUU\
Patrén de vibracion 7

Patrén de vibracién 8 MMAMWMMM
Patrén de vibracion 9 JUUUUUUU\JUU\IUUUUUUUL

Patréon de vibracion 10 —vywusuuuuuuuuuuuuuumnn



LIMPIEZA, ALMACENAMIENTO Y SEGURIDAD

Mini Vibrador Tipo Varita Le Wand

« Limpie y seque siempre el dispositivo
antes y después de usarlo. No lo guarde
estando aun humedo. Le recomendamos
que utilice un detergente suave
adecuado para articulos de silicona.
Utilice un lubricante a base de agua

si asi lo desea. No es compatible con
lubricantes de silicona.

Este dispositivo esta disefado
Unicamente para uso externo. No esta
concebido para la penetracién vaginal
ni anal.

Evite dejar el dispositivo directamente
alaluz del sol y no lo exponga al calor
extremo.

Este dispositivo no es hidrofugo.
Manténgalo lejos del agua y nunca lo
sumerja.

Herramienta de placer de acero inoxi-
dable y doble terminal Le Wand

* Aungue el material es excepcionalmente

resistente, no utilice nunca limpiadores
ni estropajos abrasivos para limpiar

.

.

la herramienta de placer de acero
inoxidable y doble terminal.

El mantenimiento de su herramienta
de placer de acero inoxidable y doble
terminal consiste en lavarla con agua y
jabon.

Para esterilizar el articulo antes de
utilizarlo con una pareja o entre el

uso anal y vaginal, sumerja su juguete
Le Wand en agua hirviendo o en una
solucién suave con un 10 % de lejia y
enjudguelo a fondo.

La herramienta de placer de acero
inoxidable y doble terminal Le Wand es
compatible con todos sus lubricantes
favoritos. Al escoger un lubricante, elija
una férmula sin abrasivos ni quimicos
agresivos.

Guarde sus juguetes en un lugar

seco, protegidos del polvo, el cabello
y la suciedad. Utilice la bolsa de
almacenamiento de Le Wand incluida
para mantener su juguete seguro
mientras no lo usa.

CARACTERISTICAS

o= S

Material  Silicona segura Acero
para los tejidos inoxidable
corporales, ABS

Bateria 160mAh -

Tiempo -

de carga 1,5 horas

Tiempo -

de uso 1hora

Interfaz  Un solo botén, -

control manual
GARANTIA

La garantia cubre todos los defectos de
fabricacion o materiales en condiciones
normales de uso y mantenimiento durante
un periodo de 12 meses desde la fecha de
adquisicioén.

El comprobante de compra es necesario
para hacer uso del servicio de garantia.
No intente reparar el masajeador usted
mismo. Para obtener informacién sobre
devoluciones o sobre la garantia, mande
un correo electrénico a

customerservi | d com

Le Wand™ no se hace responsable de la
pérdida ni dafios en los productos devueltos.

INFORMACION SOBRE ELIMINACION DEL DISPOSITIVO

Eliminacion de equipos electrénicos
antiguos (aplicable en la UE y otros
paises europeos con sistemas de recogida
selectiva):

C€ 2K Rous X 1y

El simbolo de un contenedor tachado
con un aspa indica que estos articulos no
se deben tratar como basura doméstica
sino por medio de los puntos de recogida
correspondientes para el reciclaje de
equipos eléctricos y electronicos.

Puede encontrar las instrucciones de uso
completas en otros idiomas y las preguntas
mas frecuentes en:
www.lewandmassager.com

Mandenos un correo electrénico a
customerservi d com si
no encuentra respuesta a su pregunta en
nuestra web.

Disefiado y desarrollado por Le Wand™
Hecho en China © Le Wand™
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Le mini kit de plaisir Le Wand présente
des versions plus petites, parfaitement
adaptées comme cadeau, de deux

de nos produits les plus convoités. I
comprend un mini-vibreur polyvalent
qui prouve gu’une grande puissance
peut tenir dans des petits emballages,
ainsi gu’une petite version de notre
outil de plaisir en acier inoxydable

a double extrémité, parfaitement
incurvée pour la stimulation du point
G. Idéal pour les débutants, le mini

kit de plaisir est un ensemble élégant
et raffiné congu pour stimuler toutes
Vvos zones érogénes. La mini baguette
est rechargeable par USB avec le
chargeur fourni, et les deux produits
peuvent étre rangés dans la pochette
de rangement veloutée de I'ensemble.
Affichez votre positivité sexuelle

avec lI'adorable épinglette Le Wand,
également incluse.

anym? @ l.l

Mini Vibrateur
A Baguette
Le Wand

Outil de plaisir en

acier inoxydable a

double extrémité
Le Wand

MINI VIBRATEUR A BAGUETTE LE WAND

Utilisation

.

Mise en marche
Appuyez sur le bouton “m”,

Changement de modéle
Appuyez a nouveau sur le bouton “m”,

Arrét

Appuyez sur le bouton “m” et
maintenez-le enfoncé pendant
3 secondes.

Verrouillage pour voyage

Eteignez d’abord. Appuyez sur le
bouton “m” et maintenez-le enfoncé
pendant 5 secondes. La LED clignote
deux fois pour indiquer que 'appareil
est verrouillé. Appuyez a nouveau pour
déverrouiller. L’article se déverrouille
aussi automatiguement pendant la
charge.

Recharge

Pendant la charge = la LED respire
Lorsque la charge est compléte =

le voyant est fixe

Lorsque la batterie est faible =

la LED clignote.

Modes de vibration

« Il existe 4 intensités de vibration.
« |l existe 6 modes de vibration,
expliqués ci-dessous:

Modéle de vibration 1 _T 1
Modele de vibration 2 | 1
Modeéle de vibration 3 i |
Modeéle de vibration 4 J {

Modeéle de vibration 5 JWUWUUUWUUU\
Modeéle de vibration 6 MW
Modeéle de vibration 7

Modele de vibration 8 Mmmmﬂmm
Modeéle de vibration 9 JJUUUUUU\MJ\MUUUUUUL

Modeéle de vibration 10 —vwwwuwuU UL



NETTOYAGE, STOCKAGE ET SECURITE

Mini Vibrateur A Baguette Le Wand

* Nettoyez et séchez toujours
soigneusement votre appareil avant et
apres utilisation. Ne le stockez pas a
I'état humide. Nous vous recommandons
d’utiliser un nettoyant doux adapté aux
articles en silicone. Utilisez un lubrifiant
a base d’eau si vous le souhaitez. Non
compatible avec les lubrifiants en
silicone.

Le dispositif est congu uniquement

pour une utilisation en extérieur. N'est
pas destiné a la pénétration vaginale

ou anale.

Evitez de laisser votre appareil a la lumiére
directe du soleil et ne I'exposez jamais a
une chaleur extréme.

Ce dispositif n'est pas étanche a

I'eau. Tenez-le a I'écart de I'eau et ne
I'immergez jamais.

Outil de plaisir en acier inoxydable a
double extrémité Le Wand

« Bien que le matériau soit
exceptionnellement durable, n’utilisez

.

.

.

jamais de nettoyant ou de tampon abrasif
pour nettoyer votre outil de plaisir en
acier inoxydable a double extrémité.
Assurez 'entretien de votre outil de plaisir
en acier inoxydable a deux extrémités en
le lavant a I'eau et au savon.

Pour stériliser votre article avant de
'utiliser avec un partenaire ou entre le
jeu anal et vaginal, placez votre jouet

Le Wand dans de I'eau bouillante ou
immergez-le dans une solution douce
d’eau de Javel a 10 %, puis rincez-le
soigneusement.

Le Wand, outil de plaisir en acier
inoxydable a double extrémité, est
compatible avec tous vos lubrifiants
préférés. Lors de la sélection d’'un
lubrifiant, choisissez une formule sans
qualités abrasives ni produits chimiques
agressifs.

Rangez vos jouets dans un endroit sec, a
I'abri de la poussiére, des cheveux et de la
saleté. Utilisez la pochette de rangement
Le Wand fournie pour conserver votre
jouet en toute sécurité lorsque vous ne
I'utilisez pas.

SPECIFICATIONS

Om= S

Matériau silicone sans Acier
danger pour inoxydable
le corps, ABS

Batterie 160mAh -

Temps de 1,5 heure °

recharge

Temps h -

dutilisation 1 heure

Interface Bouton unique, -
commande
manuelle

GARANTIE

La garantie couvre tous les défauts de
fabrication ou de matériaux dans des
conditions normales d’utilisation et
d’entretien pendant une période de 12 mois
a compter de la date d’achat.

La preuve d’achat originale est requise
pour obtenir des services de garantie.
N’essayez pas de réparer votre masseur
vous-méme. Pour toute demande de
garantie ou d’information sur les retours,
envoyez un courriel a

custc 'serv d com

Le Wand™ n’est pas responsable de la .
perte ou de 'endommagement des produits
retournés.

INFORMATIONS RELATIVES A LA MISE
AU REBUT

Mise au rebut des anciens équipements
électroniques (applicable dans I'UE et dans
les autres pays européens disposant de
systémes de collecte séparée des déchets) :

CE€k

Le symbole de la poubelle barrée indique
que ces articles ne doivent pas étre traités
comme des déchets ménagers, mais plutot
déposés au point de collecte approprié
pour le recyclage des équipements élec-
triques et électroniques.

Des modes d’emploi complets dans d’autres
langues et la FAQ sont disponibles a I'adres-
se suivante: www.lewandmassager.com
Envoyez- nous un courrlel a I'adresse

cust

pour toute questlon non répondue.

Congu et développé par Le Wand™
Fabriqué en Chine © Le Wand™

RoHS X ¢
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Le Wand Mini Pleasures Set bevat kleinere
versies van twee van onze meest populaire
producten die een perfect cadeau

maken. Inbegrepen is een veelzijdige
mini-wandvibrator die bewijst je niet
groot hoeft te zijn om krachtig te zijn en
een kleine versie van onze dubbelzijdige
roestvrijstalen pleasure tool die perfect
verbogen is om de g-spot te stimuleren.
Mini Pleasures is een slanke en stijlvolle
set ontworpen voor het stimuleren van

al je erogene zones en is ideaal voor
beginners. De mini-wand kan via USB
worden opgeladen met de meegeleverde
lader en beide producten kunnen worden
opgeborgen in het fluwelen opbergzakje
van de set. Laat je seksuele positiviteit
zien met de schattige Le Wand-pin die
ook is inbegrepen.

Le Wand
Mini-wandvibrator

Le Wand
dubbelzijdig
roestvrijstaal
pleasure tool

LE WAND MINI-WANDVIBRATOR

Gebruik

Inschakelen

Druk op de “w”-knop.

* Van modus veranderen

Druk nogmaals op de “m”-knop.

Uitschakelen
Houd de “mw”-knop 3 seconden
ingedrukt.

Reisvergrendeling

Schakel het eerst uit. Houd de “m”-
knop 5 seconden ingedrukt. De led
zal tweemaal knipperen om aan te

geven dat het apparaat is vergrendeld.

Herhaal dit om weer te ontgrendelen.
Het apparaat zal tijdens het opladen
ook automatisch ontgrendelen.

Opladen

Tijdens opladen = led knippert traag
Wanneer volledig opgeladen

= led brandt constant

Bij lage batterij = led knippert

Vibratiemodi

* De vibratie kan op 4 intensiteiten
worden ingesteld.

+ De 6 vibratiemodi staan hieronder uitgelegd:

Vibratiemodus 1 1

1

Vibratiemodus 2

T
|
Vibratiemodus 3 J 1

Vibratiemodus 4 {

Vibratiemodus 5 JWUWUUUWUUU\
Vibratiemodus 6 J\fWWU’UU’U\
Vibratiemodus 7

Vibratiemodus 8 MMMHWWU\MW
Vibratiemodus 9 JJUUUUUU\NU\MUUUUUUL

Vibratiemodus 10 —vywunnnnanuumumunna i nin
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REINIGING, OPSLAG EN VEILIGHEID
Le Wand Mini-wandvibrator

« Zorg ervoor het apparaat voor en na
gebruik altijd te reinigen en drogen.
Berg het niet nat op. We raden aan een
mild schoonmaakmiddel te gebruiken
dat geschikt is voor gebruik met
siliconenproducten. Gebruik indien
gewenst glijmiddel op waterbasis. Niet
compatibel met siliconenglijmiddel.

Dit apparaat is uitsluitend ontworpen
voor extern gebruik. Het is niet bedoeld
voor vaginale of anale penetratie.

Laat uw apparaat niet in direct zonlicht
liggen en stel het nooit bloot aan extreme
hitte.

Dit apparaat is niet watervast. Houd het
uit de buurt van water en dompel het
nooit onder.

Le Wand dubbelzijdig roestvrijstaal
pleasure tool
« Al is het materiaal uitzonderlijk

duurzaam, dient er nooit een
schuurmiddel of schuursponsje te

.

.

.

worden gebruikt om dit dubbelzijdig
roestvrijstalen pleasure tool schoon te
maken.

Onderhoud je dubbelzijdige
roestvrijstalen pleasure tool door te
wassen met water en zeep.

Om je apparaat te steriliseren voordat

je het met een partner gebruikt of
wanneer je wisselt tussen anale en
vaginale spelletjes, plaats je het Le Wand
speelgoed in kokend water of dompel

je het onder in een milde oplossing van
10% bleekmiddel en spoel je het daarna
grondig af.

Het Le Wand dubbelzijdige RVS
pleasure tool is compatibel met

al je favoriete glijmiddelen. Kies

als glijmiddel een formule zonder
schurende eigenschappen of agressieve
chemicalién.

Bewaar je speeltje op een droge plek, uit
de buurt van stof, haar en vuil. Gebruik
het meegeleverde Le Wand opbergzakje
om je speeltje veilig op te bergen
wanneer niet in gebruik.

SPECIFICATIES

OrE== N
Materiaal lichaamsveilige Roestvrij
siliconen, ABS staal
Batterij 160mAh -
Oplaadtijd 1,5 uur -
Gebruiks-  1uur -
duur
Interface Enkele knop, -
handmatige
bediening
GARANTIE

De garantie dekt alle fouten in vakmanschap
of materialen bij normaal gebruik en
onderhoud gedurende een periode van 12
maanden vanaf de aankoopdatum.

Het originele aankoopbewijs is vereist voor
garantiediensten. Probeer uw stimulator
niet zelf te repareren. Voor vragen over
garantie of informatie over retourneren,
stuur een e-mail naar

custc service@l d com

Le Wand™ kan niet aansprakelijk worden
gesteld voor verlies of beschadiging van
geretourneerde producten.

HET PRODUCT AFDANKEN

Afvoer van oude elektronische apparatuur
(van toepassing in de EU en andere Eu-
ropese landen met gescheiden inzamelsys-
temen voor afval):

C € ¥ Rotis X ¢

Het doorgekruiste kliko-symbool geeft aan
dat deze artikelen niet als huishoudelijk
afval mogen worden behandeld, maar naar
het juiste inazamelpunt voor het recyclen
van elektrische en elektronische apparatuur
moeten worden gebracht.

Volledige gebruiksaanwijzingen in andere
talen en veelgestelde vragen zijn te vinden
op: www.lewandmassager.com

E-mail ons via
customerservi
voor al je onbeantwoorde vragen.

1 d

Ontworpen en ontwikkeld door Le Wand™
Gemaakt in China © Le Wand™
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Ha6op Le Wand Mini Pleasures Set coctont
13 MMHWATIOPHBIX MOAAPOYHBIX BEPCUIA ABYX
HaLMX camblx MonynApHbLIX NPOAYKTOB. B
KOMMNNEKT NOCTaBKW BXOAUT YHUBEPCATbHBIN
MWUHUATIOPHbIA BUGpaTOp-nanoyka, KoTopbli
[I0Ka3bIBaET, 4TO GOMbLIAA MOLHOCTb MOXET
3aK/Ilo4aTbCA B HEGOMbLLOM Kopryce, 1
M3ALLHAA BEPCUA HALIEro ABYCTOPOHHErO
MrpoBOro MHCTPYMEHTA 13 HepiKaBetoLLei
cTanu, uaeanbHO N30THYTOro ANA CTUMYNALNN
Touku G. Mini Pleasures — 370 aneraHTHbIN

1 CTUNbHBIN HA6OP, MAeasbHO NOAXOAALMIA
[NA HAYMHAIOLLMX U NpeHa3HAYEHHbI ANA
CTUMYNALMY BCEX BALUUX 3POrEHHBIX 30H.
MuHWaTIOpHbIV BUGpaTop 3apAXaeTcA Yepes
USB-nopT ¢ NOMOLLbIO NpunaraeMoro 3apAaHoOro
ycTpoiicTa. O6a npofyKTa MOXHO XpaHUTb B
6apxaTHOM MeLLOYKe, BXOAALLEeM B Hatop. Bbl
MOXETe NMPOJEMOHCTPUPOBATEL CBOIO CEKCYyaslbHYI0
NO3MTUBHOCTb C MOMOLLBIO 04apOBaTe bHOM
brpmeHHoin 6poLku Le Wand, koTopana Takxe
BKJ/lOYEeHa B 9TOT Habop.

anym? @ l.l

MuHnaTIopHbINA
Bubpatop
Le Wand Mini Wand

[1ByCTOPOHHWIA UrpoBOWA
VHCTPYMEHT 13
Hep>xasetolleli ctann
Le Wand

MWHWATIOPHbI BABPATOP LE WAND MINI WAND

Mopsapaok ucnonb3oBaHua

+ Bkniouerne

HaxkmnTe KHomky “w”,
UsmeHeHue pexxuma

CHOBa HaXXMUTE KHOMKY “MW”.
BbiknioueHue
HaxxmuTe KHonky “w” n
ynepxuBariTe ee 3 cek.
- B. K npu Tf PTH
CHauana BbIKIIoUMTE MPOMYyKT.

Haxxmute KHoMKy “W” n yaepxwvisaiite ee 5

cek. CBeToOAVOA MUTHET ABaXKAbI, yKasbisas,
YTO YCTPOMCTBO 3a6/10KMPOBaAHO. YTO6bI CHATL
6I0KMPOBKY, NOBTOPUTE 3TU onepaLnmn. CHATVe
6MOKMPOBKM TaK)Ke NPOUCXOANT aBTOMATUHECK
BO BPEMA 3apAAKM.

3apagka

Bo BpemA 3apAAKY = CBETOAVMOL NEPUOANHECKN
NNaBHO 3aropaeTCA U racHeT (ObILLUT)

Mpw nonHoi 3apAaKe = CBETOAVOL, CBETUTCA
NOCTOAHHO

Mpu HM3KOM 3apAfe 6aTapen = CBETOAVOA,
muraeT

Bu6paumnoHHbie pexxumbl

+ [MpenycMoTpeHo 4 ypOBHA UHTEHCMBHOCTU
BMBpaLMN.

+ YCTpOICTBO NOAAEPXKMBAET 6 PEXXMMOB
Bwﬁpaum, KOTOpbIle NMOACHAKTCA HUXEe:

Pexxum Bnbpauum 1

Pexwm Bubpaumn 2

Pexxuvm Bubpauum 3

L L L

Pexxum Bubpauun 4

Pexxum Bubpauumn 5 JWUWUUUWUUU\
Pexwum Bubpaumn 6 MW
Pexxum Bubpauumn 7

Pexuvm srbpaunn 8 MM}U\WWMU\M
Pexum Bubpaummn 9 JJUUUUUU\MJ\MUUUUUUL

PEXV1M BUBPALNMA 10 — AU VA A A A A AR
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YUCTKA, XPAHEHUE U MEPbI NPEAOCTOPOXXHOCTU

MunmuatiopHbii Bubpatop

Le Wand Mini Wand

+ Bcerpa TwarenbHoO ounLaiiTe u cylumTe
YCTPOICTBO [0 1 NOCre 1cnonb3osaHuA. He
XpaHUTe YCTPOCTBO BO BJTAXXHOM COCTOAHMM.
PekomeHayeTcA UCMOMb3oBaTh MAKOe
ouMLlatoLLiee cpeacTBo, noaxopaLee AnA
MCMOMb30BaHUA C CUIIMKOHOBbLIMU U3AENMAMM.
Mpw >XenaHm ncnonb3ayiiTe TyBpUKaHTbI Ha
BOJHOI OCHOBE. YCTPOWCTBO HE COBMECTUMO C
CUMKOHOBbBIMU Ny6GprKaHTamu.

[aHHbI NPOAYyKT NpefHasHayeH ToNbKo AnA
Hapy>KHOrO KCMoMb30BaHNA. YCTPONCTBO

He npefHasHa4YeHo O1A BarnHanbHOro nnun
aHasIbHOro NPOHNKHOBEHWA.

He nopBepraiite ycTpoicTBO BO3AEACTBUIO
NPAMbIX COSTHEYHbIX STyHeld U BbICOKUX
Temnepartyp.

+ OTO yCTPOWCTBO He ABNAETCA
BOAOHENpPOHNLaeMbIM. He ,ELOI'IyCKaIZTe
BO3[EVCTBNA BOAbI U HUKOrAA He Norpy>kaiTe
NpoayKT B Hee.

[sycTopoHHuit Urposoin UHcTpymeHT U3

HepyxaBetouwei Ctanu Le Wand

+ HecmoTpA Ha To, 4TO MaTepuan 3Toro
ABYCTOPOHHEro NrpoBOro MHCTpyMeHTa
NCKIKOYUTENBHO NPOYEH, HUKOraa He
MCHOﬂbGyIZTe a6pa3V|BHb|e cpencrea unn
ry6|<v| ONA ero O4YUCTKWU.

[1BYCTOPOHHUIA UrPOBOW MHCTPYMEHT 13
Hep>kaBetoLLel CTanmM MOXHO MbITb BOAOW C
MbIJIOM, & 3aTeM CyLIUTb 1 NoNMpoBaTh MArkon
TKaHbO.

YT06bI CTEPUIN30BATL ITY UFPYLLKY

Le Wand nepep, ncnonb3osaHviem ¢
napTHepPOM W NEPEXOOM OT aHasTbHO
Urpbl K BarnHasibHOM, MoMecTuTe

ee B KUMALLYIO BOAY U1 B MATKWIA
10-NpOLIEHTHbI pacTBop oT6enmBaTens, a
3aTem TwaTesbHO MPOMOWATe.
[1BYCTOPOHHUIA UrPOBOWA MHCTPYMEHT

13 HepxxasetoLleln ctam Le Wand
COBMECTVM CO BCEMM BaLLUMU NIOBUMbBIMN
nybpukaHTamu. PekomerayeTca BoibupaTtb
nNy6puKaHTbl 663 abpasnBHbIX CBOWCTB N
arpeccuBHbIX XMMUKATOB.

XpaHuTe MrpyLLKy B CyXOM MecTe, BN
OT MbINK, BONOC U rpasu. icnonbayiite
npunaraemblii Mewwoyek Le Wand ona
XpaHEHUA UrPyLLKW, KOr4a OHa He
MCrosb3yeTeA.

XAPAKTEPUCTUKU

O U

6e3onacHblii ANA

Hepxas A

Marepuank Tena CUVKOH, CTeaFj'Iba etola

ABC-nnactuk
Euxocrs 160MA- )
akkymynaTopa
Bpemn 3apAaku 1,5 yaca
Bpema -
HenpepbiBHOW 1 yac
paboTbl

OAHa KHOMKa, _
WHTepeheiic pyuHoe

ynpaeneHne
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FAPAHTUA

[apaHTVA pacnpocTpaHAeTCA Ha Bce
nieheKTbl N3rOTOBNEHNA UMW MaTepuanos
npyv HOpMasibHOM UCNONBL30BaHUU U3fenuAa
1 yxope 3a HuM. lapaHTuA JericTeyeT B
TeyeHue 12 mecAueB ¢ gatbl MOKYMNKW.

Mpw obpalleHnn 3a rapaHTUAHbIM
o6CnyXuBaH1em TpebyeTcA NpeabABUTL
OpUrMHan [OKYMEHTa, MOATBEPXKAAIOLLETO
NoKynky. He nbitanTecs peMOHTUPOBaTL
Maccaxxep camoCTOATENbHO. 10 NobbiM
BOMpOCaM, CBA3aHHbIM C rapaHTUHbIM
06CNyXXMBaHVEM UM BO3BPATOM U3AE/NiA,
obpaLLanTeck no 3NEKTPOHHON MoYTe:
customerservice@lewandmassager.com

Komnanua Le Wand™ He HeceT
OTBETCTBEHHOCTU 3a MOTEPIO U
NoBpeXxKaeH1e Bo3BpaLLaeMbIX TOBApOB.

WH®OPMALIUA OB YTUNMU3ALIUN
YTunmusauva otpaboTaHHOro 31eKTPOHHOro
o6opyaosaHua (ana EC v apyrux esponenckmx
CTpaH C cUCTEMOM pa3aenibHoro céopa OTXOA0B):

C€ 25 Rous X

CVMBO/ NepeyepKHyTOro MyCopHoro 6axa
03HAYaeT, YTO ITO U3AENE He OTHOCUTCA K
6bITOBLIM OTXOAAM, MO3TOMY €ro crieayeT coasarb B
COOTBETCTBYIOLLMIA NYHKT c60pa AnA nepepaboTku
3NIEKTPUNHECKOTO 1 3NIEKTPOHHOrO 060pYAOBaHMA.
[MonHble pykoBoacTBa NOMb30BaTENA Ha APYrX
A3bIKax 1 OTBEThI HA YACTO 3a[laBaeMble BOMPOCHI
MOXHO HaWTh Ha Beb-caiiTe:
www.lewandmassager.com

Ecnu y Bac ocTaHyTcA Kakue-nmbo Bompochl,
nnwnTe Ham Ha agpec:
customerservice@lewandmassager.com

[vzaiiH 1 paspaboTtka komnaHum Le WandTM
CpenaHo B Kutae © Le Wand™
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PANORAMICA

Le Wand Mini Pleasures Set presenta
versioni pil piccole e perfette come
regalo di due dei nostri prodotti piu
apprezzati. Nella confezione & incluso

un mini vibratore a bacchetta versatile

che dimostra come la massima potenza
possa essere contenuta in confezioni piu
piccole e in una versione ridotta del nostro
strumento di piacere a doppia estremita in
acciaio inossidabile che é perfettamente
ricurvo per la stimolazione del punto G.
Ideale per i principianti, Mini Pleasures
offre un set elegante e accattivante
concepito per la stimolazione di tutte

le proprie zone erogene. La bacchetta
mini & ricaricabile tramite USB con il
caricabatterie incluso, inoltre entrambi i
prodotti possono essere riposti all’interno
della morbida custodia vellutata del set.
Metti in mostra la tua propensione al sesso
con I'adorabile spilla del marchio Le Wand,
anch’essa inclusa.

anvm’ 3 l.l

Mini Vibratore a
Bacchetta Le Wand

Strumento di
piacere Le Wand a
doppia estremita in

acciaio inox
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MINI VIBRATORE A BACCHETTA LE WAND

Come utilizzarlo

Accensione
Premere il pulsante “m”,

Cambio modalita
Premere di nuovo il pulsante “m”,

Spegnimento
Premere e tenere premuto il pulsante
“m” per 3 secondi.

Blocco per il viaggio

Per prima cosa spegnerlo. Premere a
lungo il pulsante “w” per 5 secondi.
Il LED lampeggera due volte ad
indicare che il dispositivo & bloccato.
Ripetere per sbloccare. L'articolo

si sblocca automaticamente anche
durante la ricarica.

Ricarica = . .
Durante la ricarica = il LED lampeggia
lentamente

Quando & completamente carico = il
LED rimane acceso in modo fisso

In caso di batteria quasi scarica = il
LED lampeggia

Modalita di vibrazione

* Sono disponibili 4 livelli di intensita per la
vibrazione.

* Sono disponibili 6 modalita, spiegate di seguito:

Modalita di vibrazione 1 T

Modalita di vibrazione 2 I

1

Modalita di vibrazione 3 J

!

Modalita di vibrazione 4 J

|

Modalita di vibrazione 5 JUWUWWUUUUU\
Modalita di vibrazione 6 WW
Modalita di vibrazione 7

Modalita di vibrazione 8 mmwmmmmwmﬂ
Modalita di vibrazione 9 JUUUUU\M\MJ\JUUUUUWL

Modalita di vibrazione 10 —trumuumumni

PULIZIA, STOCCAGGIO E SICUREZZA
Mini Vibratore a Bacchetta Le Wand

Pulire e asciugare sempre il dispositivo

in modo accurato prima e dopo l'uso.
Evitare di riporlo se & bagnato. Si
consiglia di utilizzare un detergente
delicato che sia adatto all’'uso con oggetti
in silicone. Utilizzare lubrificanti a base
d’acqua come si desidera. Il prodotto non
& compatibile con lubrificanti in silicone.
Il dispositivo e destinato esclusivamente
all’'uso esterno. Non € adatto per
penetrazioni vaginali o anali.

Evitare di lasciare il dispositivo esposto alla
luce solare diretta ed evitare di esporlo al
calore eccessivo.

Il dispositivo non & resistente all'acqua.
Tenerlo lontano dall’acqua ed evitare in
qualsiasi caso di immergerlo.

Strumento di piacere Le Wand a doppia
estremita in ac inox

» Anche se il materiale & eccezionalmente
durevole, evitare in qualsiasi caso di
utilizzare un detergente o un tampone
abrasivo per pulire lo strumento di

piacere a doppia estremita in acciaio
inox.

Preservare lo strumento di piacere

in acciaio inox a doppia estremita
lavandolo con acqua e sapone.

Per sterilizzare i propri oggetti prima
dell’'uso con un partner o tra il passaggio
dal gioco anale a quello vaginale,
immergere il giocattolo Le Wand in
acqua bollente o immergerlo in una
soluzione delicata di candeggina al

10% e successivamente sciacquarlo
abbondantemente.

Lo strumento di piacere Le Wand a
doppia estremita in acciaio inox &
compatibile con tutti i tuoi lubrificanti
preferiti. Quando si seleziona un
lubrificante, scegliere una formula senza
proprieta abrasive o sostanze chimiche
aggressive.

Conservare il giocattolo in un luogo
asciutto, lontano da polvere, peli e
sporcizia. Utilizzare la custodia Le Wand
inclusa per tenere al sicuro il giocattolo
quando non ¢ in uso.

29



30

SPECIFICHE
@

N

Materiale Del corpo in
silicone non
nocivo, ABS

Acciaio
inox

Batteria 160mAh -
Tempo di 1,5 ore B
ricarica
Tempodi )
utilizzo
Interfaccia A singolo -
pulsante,
controllo
manuale

GARANZIA

La garanzia copre tutti i difetti di
lavorazione o dei materiali in condizioni
di uso e cura normali per un periodo di 12
mesi dalla data di acquisto.

La prova d’acquisto originale & necessaria
per richiedere i servizi di garanzia.
Evitare di riparare il massaggiatore
autonomamente. Per qualsiasi richiesta di
garanzia o informazione sul reso, scrivere
un’e-mail all'indirizzo

customerservi com

Le Wand™ non potra essere ritenuta

responsabile per la perdita o il
danneggiamento dei prodotti restituiti.

INFORMAZIONI SULLO SMALTIMENTO
Smaltimento di vecchie apparecchiature
elettroniche (applicabile nell’UE e in altri
paesi europei con sistemi di raccolta
differenziata):

C € £ Rons X 0

aw

Il simbolo della pattumiera barrata indica
che questi articoli non devono essere
trattati come rifiuti domestici, bensi
devono essere consegnati al punto di
raccolta adatto per il riciclaggio delle

apparecchiature elettriche ed elettroniche.

Le istruzioni complete per I'utente in altre
lingue e le FAQ possono essere trovate
all'indirizzo: www.lewandmassager.com

Contattaci via e-mail all'indirizzo
customerservice@lewandmassager.com
per qualsiasi domanda che non trova
risposta nel presente manuale.

Progettato e sviluppato da Le Wand™
Prodotto in Cina © Le Wand™
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Le Wand Mini Pleasures EX S HMHZN
AR REGEIRAR, (ATUING, IEEES
BEiLR. EEEE—NNEM. KIIENZ
INRERRERNE, IAR— D) MRAIIR IG5
WigEEE, HERMIRASIHEEHE G RAlN
TR, Mini Pleasures BE3ERILE, A,
AUMAGRENEREK, EEEAHFE
. SRR TERM A7 B 2RET USB
BORTRE, MRS aFRERHRE
BAEMRR, ST MERERANTE

Le Wand Bt SRBRIGRIMARR M,

Le Wand

Le Wand
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B, fEENRE
LE WAND 3¥{REEzNIE

- ERAfE, BSLMREE. BTRE. 112
ERERTHERTHEE. BUEREATE
REERTIESEN . BENRERKENR
fil. L RSEEENARE.

- WP RIGES IR, REERIENRES
RIIIA,

- EBRILTREZFENES, BRARFIEE
ZEBR.

- WFE@RABRK, BAEFES M, BRREE
HIBANKAF,

LE WAND JRiff i4

- BT RNMREIWA, BETEEERR
g'ggiﬁ%ﬁﬂﬁiﬂ%%iﬁiﬁﬁ@mﬂﬁ%?{:iﬁiﬂ]

- RIFA, BEMRENIKIER, ABERRS
BT HEREHNGTENRERS.

- SHHMEHMZA, HHIRERAERNEY
REERHITHE, HRBAEN Le Wand 1REE
BNBKPEEEIENESH 10% FAFIE
MART, REBEMRPETS.

- Le Wand SRR IRAEIE T RE G B BT
R, FHDDBAR, BRI E
TFRRBIEAEMOET

CIEBIRERERETRG, BBRE. LM
5iE. THEEEMEN, AR Le Wand
WHRT I UEHIRER

RARHIE

(OE== W
7 BhRe

K, ABS THEN
it 160mAh R
FEEERTIE] 1.5 /A .
{EFETE 1/ N
BRERE S8, Faizd -
R

RIERBEDER, PEFGTHANAELZ
SAPRERRE, BMWEZ BERRE 12 TR,
RIERIERSH, BRHREWIEILE. 112
i 5 SSREIIRER, WAEEAXTRIE
AR T RREER, BRERFHHE

customerservice@lewandmassager.com

Le Wand™ FR3$iRE=@IERFIRAAE
fas{E.

HERER

B FIRERLE (ERTREMHMRESEM
RaREHENEUNER) :

C € £ Rons X 0

B XS HRBRARAT S R X L) s SR A T AL
RAEE, MRLFEEIEINRSNEFIRER
HABEK R,

T REMIBSNTBERIRPNE REE, 7]
i5i8): www.lewandmassager.com

WRBERARBER, BREBFHEE

customerservice@lewandmassager.com

BRREA].

f Le Wand™ &It &
FEH$)EOC Le Wand™
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